
Вы продолжили есть и небрежно сказали: "Это не просто, это, вероятно, потому что кто-то
шепнул ей что-то на ухо".

Госпожа Ю крепче сжала палочки для еды.

После того, как игра закончила говорить, он тоже был ошеломлен. Он закусил палочки и
посмотрел в сторону матери, заметив, что ее тело немного напряглось.

Во время игры я сказал в своем сердце, моя собственная мать, ты используешь такие неумелые
ходы, я думаю, что ты сдерживаешь свои ходы, не можем ли мы умереть, не делай этого.

Янь Цинси посмотрела на госпожу Ю, улыбнулась и сказала: "Возможно... вы действительно
правы, тск... сегодня действительно интересно, я пришла соблазнить дядю, эй, воображение
действительно хорошее Не плохое".

Кси даже взял две порции риса и усердно жевал его. Если бы он мог съесть еще один полный
рот сейчас, то в будущем он мог бы не есть.

Старушка улыбнулась и дала Янь Цинси немного овощей: "Ешь больше, здесь сестры
Праздника середины осени и семья Су, если она увидит, что ты похудел, то обязательно
скажет, что я не зря вырастила тебя толстым, я не могу позволить тебе есть жир в их доме, а
худеть в нашем собственном доме".

Янь Цинси улыбнулась и сказала: "Тогда не волнуйся, моя тетушка всегда говорит, что я
худая".

"Тогда это действительно отношение к тебе как к дочери".

"Это не так".

Первоначально странная атмосфера постепенно улетучилась. После того, как ужин
закончился, Янь Цинси вытолкала старушку на улицу и отправила ее обратно в комнату после
9 часов. Когда она вышла, служанка дома таинственно прошептала: "Госпожа, я хочу вам кое-
что сказать".

Янь Цинси повернулась и вышла на улицу: "Давай поговорим".

"Сегодня днем, когда вы разговаривали с мужем в саду, госпожа Ты и госпожа Луо долго
шептались. Я не могла слышать на расстоянии, но у меня есть фотография, где они вместе".

Служанка включила телефон, Янь Цинси взглянула на него, и уголки ее губ скривились:
"Очень хорошо, молодец".

Янь Цинси поднялась наверх и направилась прямо в комнату госпожи Ты.

......

В кабинете Ся Аньлан достал платок и вытирал руки.

Госпожа Ю стояла перед ним, левая половина ее лица была красной и опухшей, а уголки губ
потрескались. Она не ожидала, что Ся Аньлан вызовет ее в кабинет и без слов даст ей
пощечину.



Госпожа Ты была в доме Ся столько лет, но она никогда не видела, чтобы Ся Аньлан хоть
пальцем пошевелила. Она всегда была элегантной и безразличной.

Закрыв лицо, госпожа Ю заплакала: "Брат Лан, я правда не делала этого, я ничего не говорила,
я правда не...".

"В этой семье, кто еще, кроме тебя, мог бы сказать ей такое? Ты думаешь, что ты намного
умнее Ло Шан?"

Госпожа Ты знала, что на этот раз она ошиблась, она была слишком встревожена, она
объяснила: "Брат Лань, ты нравишься Ло Шань, она, должно быть, видела, что ты близок с
Цинси, она завидует Цинси, вот почему она так сказала."

Ся Аньлань отбросила платок и равнодушно подняла голову: "Я говорю, что это ты, это ты,
даже если это не ты, это ты!"

"У меня осталось совсем немного терпения. Теперь все зависит от того, как вы собираетесь его
использовать".

Госпожа Ты не знала, как она вышла из кабинета, она не знала, как много Ся Аньлан
подозревает, но она уже боялась в своем сердце, Ся Аньлан определенно не был милосердным
человеком, на самом деле, он был более безжалостным, чем кто-либо другой. ужасно.

Толкнув дверь спальни, госпожа Ю прислонилась к двери, закрыла лицо и горько заплакала,
как вдруг услышала смех.

Госпожа Ю испугалась и закричала: "Кто?".

Треск, свет горит!

Раздался четкий голос: "Зачем беспокоиться, ночь была долгой, может, нам стоит что-нибудь
сделать?"
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